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2. Je zabezpelend zdsada predchddzania $koddm a nestrannost povolenia na uvedenie na trh, pokial testy, analyzy
a hodnotenia potrebné na zostavenie dokumentécie vykonévajii len Ziadatelia o povolenie, ktori ich mézu prezentovat
zaujato, pri¢om nie je uskuto¢nend nijakd protianalyza a spravy o Ziadostiach o udelenie povolenia sa nezverejiiuji pod
zamienkou ochrany priemyselného tajomstva?

3. Je eur6pske nariadenie [(ES) €. 1107/2009 z 21. oktébra 2009] v stlade so zdsadou predchddzania skoddm, ked nijako
nezohladiuje to, Ze Gi¢innych latok je viac, a ich kumulované posobenie a najma na eurépskej Girovni nestanovuje nijakd
$pecifickd komplexnt analyzu kumulovania G¢innych latok v rdmci jedného vyrobku?

4. Je eurépske nariadenie [(ES) €. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009] v sdlade so zdsadou predchddzania skoddm, ked vo
svojich kapitoldch IIl a IV upusta od analyz toxicity (genotoxicita, skiska karcinogenity, skiiska narusenia endokrinného
systému...) pesticidnych pripravkov, pokial ide o ich receptiry uvadzané na trh, ktorym sii vystaveni spotrebitelia
a zivotné prostredie, priom stanovuje len stthrnné testy, ktoré vzdy uskuto¢nuje Ziadatel o povolenie?

(" U.v.EUL309,s. 1.

Nédvrh na zadatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal d’Instance de Limoges (Francizsko)
30. oktébra 2017 — BNP Paribas Personal Finance SA, ako pravny ndstupca spolo¢nosti Solfea/Roger
Ducloux, Josée Duclouxovd, rodend Lecayova

(Vec C-618/17)
(2018/C 022/37)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal d'Instance de Limoges

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Navrhovatel: BNP Paribas Personal Finance SA, ako pravny ndstupca spolo¢nosti Solfea

Odporcovia: Roger Ducloux, Josée Duclouxovd, rodend Lecayova

Prejudicidlna otdzka

Umoziuje pravidlo vyplyvajice zo smernice 98/7/ES zo 16. februdra 1998 (') a smernice 2008/48/ES z 23. aprila 2008 (%),
ktoré vo franctizskom zneni stanovuje, Ze ,Le résultat du calcul est exprimé avec une exactitude d’au moins une décimale. Si le chiffre
de la décimale suivante est supérieur ou égal a 5, le chiffre de la premiere décimale sera augmenté de 1 (Vysledok vipoctu sa vyjadruje
s presnostou aspori na jedno desatinné miesto. Ak sa hodnota Cislice na nasledujiicom desatinnom mieste rovnd alebo je vicSia ako 5,
dislica na danom desatinnom mieste sa zvysi o jeden)* povazovat ro¢nti percentudlnu mieru nakladov (RPMN) uvedend vo vyske
5,95 % za presnt v pripade, Ze je RPMN spojenych s tdverom 6,97377 %?

(')  Smernica 98/7/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 16. februdra 1998, ktorou sa meni a doplia smernica 87/102/EHS
o aproximdcii zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdvnych opatreni ¢lenskych stdtov vztahujicich sa na spotrebitel'sky tver
(U. v. ES L 101, 1998, 5. 17; Mim. vyd. 15/004, s. 36).

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvich o spotrebitelskom Gvere a o zruseni smernice
Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133, 2008, s. 66).



